
August 28, 2022

SAINTS CYRIL AND METHODIUS
ROMAN CATHOLIC CHURCH

215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139
Office: 973-334-0139 • Email: stcyrilboonton@yahoo.com

Website: www.stscm.org • www.facebook.com/sscyrilmethodius.rcc

www.flocknote.com/stscmparish or text: stscmparish at Ph#: 84576

SERVED BY:

Parish Administrator _______ Rev. Łukasz Iwańczuk

Parish Trustees _______________ Zbigniew Surdyka

_____________________________ John Bonsiewich

Bookkeeper ___________________ Tammy Zebick

Lector Coordinator _____________ Jolanta Dzięgiel

Cultural Coordinator _____________ Bożena Kopeć
Decoration Coordinator ________ Elżbieta Gancarz

Sunday Collection Coordinator ______ Beata Rębisz

Religious Education __________ Bogusława Maciąg

Parish Website _______________ Marek Gromadzki

Youth Protection Coordinator __________________

________________________ Rev. Łukasz Iwańczuk

HOLY MASSES

Sunday Masses:

Saturday (Vigil Mass) _________________ 5:00 pm (ENG)

Sunday ____________ 9:00 am (ENG) and 10:30 am (POL)

Weekday Masses:

Monday, Tuesday, Wednesday, Friday ____ 6:30 pm (POL)

Holy Days _________________________ As Announced

CONFESSION

Every Saturday ______________________ 4:30 - 4:50 pm

First Friday of the Month ______________ 5:30 - 6:20 pm

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Tuesdays ___________________________ 5:30 - 6:20 pm

First Friday of the Month & Confession___ 5:30 - 6:20 pm

Rosary Prayer _________ 6:00 pm before Weekday Mass
and before the Polish Mass on Sunday at 10:00 am

Novena to Our Lady of Perpetual Help__Wed. after Mass

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass.  Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one

pre-Baptism class. Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the
Baptism. Godparents must be confirmed Catholics.  One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE

Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an
appointment to meet with the Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and

have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK

Call 973-334-0139.  Please state where the sick person is located (home or hospital).

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the

Parish. Only this way the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor.  If you would like to become a
member of this Church, request the form, fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.



MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - August 27, 2022

5:00pm For God’s blessing and the maternal care of
the Mother of God for Monika

Sunday / Niedziela - August 28, 2022 (Twenty
Second Sunday in Ordinary Time)

9:00am The People of the Parish

10:30am Dziękczynno-Błagalna za rodzinę Kopeć
___________________________________________

Monday / Poniedziałek - August 29, 2022

6:30pm Za Parafian

Tuesday / Wtorek - August 30, 2022

6:30pm + Krzysztof Skłodowski

Wednesday / Środa - August 31, 2022

6:30pm + Helena Piątkowska (11 rocznica)

Friday / Piątek - September 2, 2022

6:30pm O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Bożej oraz dary
Ducha Świętego dla Ks. Aleksandra i Ks. Rafała

Saturday / Sobota - September 3, 2022

5:00pm The intention of expiation to the Immaculate Heart of
Mary / W intencji pokuty do Najświętszego Serca Maryi

Sunday / Niedziela - September 4, 2022 (Twenty Third Sunday
in Ordinary Time)

9:00am For Heaven’s Glory for the deceased parents of Józef: +
Andrzej and + Genowefa

10:30am + Michał Lipczuk
____________________________________________

PRAY FOR THE SICK / MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH:
Patrick Glennon

SECOND COLLECTION / DRUGA TACA
The second collection this week, August 28, will be for
Repairs & Maintenance. God Bless You for all donations!

***
Druga taca w tym tygodniu, 28 sierpnia, przeznaczona jest
na naprawy i utrzymanie naszej świątyni. Wszystkim
ofiarodawcom, serdeczne Bóg zapłać!
____________________________________________

CALENDAR / KALENDARZ:
Sat.,
Aug 27

4:30pm
5:00pm

Confession
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
Aug 28

9:00am
10:30am

Mass (ENG)
Mass (POL)

Mon.,
Aug 29

6:30pm Mass - The Passion of Saint John the
Baptist (Memorial)

Tue.,
Aug 30

5:30pm
6:30pm

Adoration of the Blessed Sacrament
Mass

Wed.,
Aug 31

6:30pm
7:00pm

Mass
Novena to Our Lady of Perpetual Help

Thu.,
Sep 1

N/A NO  MASS

Fri.,
Sep 2

5:30pm

6:30pm

Adoration of the Blessed Sacrament and
First Friday of the Month Confession
Mass

Sat.,
Sep 3

4:30pm
5:00pm

Confession
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
Sep 4

9:00am
10:30am

Mass (ENG)
Mass (POL)

NEWLY BAPTIZED / CHRZTY
We welcome little Eliza, recently baptized in our church,
into the Christian and Parish community. We congratulate
her parents, Justyna and Brett, and families and offer them
our prayers.

***
Witamy we wspólnocie chrześcijańskiej i parafialnej małą
Elizę, niedawno została ochrzczonej w naszym kościele.
Gratulujemy rodzicom, Justynie i Brettowi, i rodzinom, oraz
ogarniamy ich naszymi modlitwami.



REPORT FROM THE FINANCIAL AUDIT OF
THE PARISH

Next Sunday, September 4, 2022, Fr. Łukasz
will present the report from the financial audit
of the Parish he has recently conducted.

******
NEW PARISHIONERS REGISTRATION

We welcome new attendants in our church! We would like to
kindly remind that new parishioners should register at the
Parish Office or fill out the registration form (available in the
church vestibules) and hand it over to Fr. Łukasz.
Registration is our only means of recognizing anyone as a
member of our Parish. Once registered, the Sunday Offering
Envelopes will be sent to your home, which we urge that you
use regularly for weekly collection offerings.

******

VOLUNTEERS NEEDED FOR CLEANING OF THE
CHURCH

Special thanks to Ms. Elżbieta, Ms. Maria and Ms. Agnieszka
for setting the flowers, and cleaning, dusting and vacuuming
the church on the previous Saturday, August 21. We still
need more volunteers to help with cleaning in the church.
Please see Fr. Łukasz for more information.

*****

REMINDER: RENTAL OF THE PARISH HALL
Reminder: The Parish Hall at the School next to the church is
available again for rent as a venue for events/parties for up to
200 people. The rental can include the usage of the fully
equipped service kitchen for an additional fee. Deposit prior
to renting of the hall will be required. We need your help in
spreading the word and informing others of this possibility to
rent the hall. Income from these rentals will support the
financial needs for the necessary projects in the Parish.

Additional 2-Person Team Is Needed To
Count The Collections!

RAPORT Z AUDYTU FINANSOWEGO
NASZEJ PARAFII

W przyszłą niedzielę, 4 września 2022r., Ks.
Łukasz przedstawi raport z audytu
finansowego naszej parafii.

******
REJESTRACJA NOWYCH PARAFIAN

Serdecznie witamy Państwa w naszej parafii! Pragniemy
przypomnieć że, aby być oficjalnie uznanym za parafian w
naszej świątyni, potrzebna jest stosowna rejestracja w biurze
parafialnym. Można też wypełnić formularz, który jest
dostępny przy wejściach do kościoła, i przekazać Ks.
Łukaszowi. Jak się będzie zarejestrowanym, to Państwo
otrzymacie Niedzielne Koperty na Ofiarę, które są rozsyłane
do domów, i do używania których na składanie ofiary na tacę
zachęcamy.

******

POTRZEBNI OCHOTNICY DO SPRZĄTANIA
KOŚCIOŁA

Dziękujemy p. Elżbiecie, p. Marii i p. Agnieszce za kwietne
bukiety, oraz czyszczenie, sprzątanie i odkurzenie całego
kościoła w poprzednią sobotę, 21 sierpnia. Potrzeba nam
jednak więcej ochotników do pomocy w sprzątaniu w
kościele. Prosimy się zgłaszać po informacje do Ks.
Łukasza.

******
PRZYPOMINAMY: WYNAJEM SALI W SZKOLE OBOK

Przypominamy: Sala w szkole obok kościoła, gdzie można
pomieścić aż 200 osób, jest znowu do wynajęcia na
imprezy/bankiety czy inne eventy. W tym jest do
wykorzystania w pełni wyposażona kuchnia za dodatkową
opłatą. Będzie wymagany depozyt przed datą wynajmu.
Potrzebna jest nam Wasza pomoc w rozgłoszeniu i
informowanie innych o takiej możliwości. Dochód z
wynajmu wesprze finansowe potrzeby na konieczne projekty
w kościele.

Potrzebny dodatkowy 2-osobowy zespół do
liczenia pieniędzy z tacy!



DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME

“Family Owned and Operated”
Darren T. Dangler, Sr., Manager

NJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686
(973) 334-0842 · Fax (973) 316-0526

312 West Main Street · Boonton, NJ 07005

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH · BOONTON, NJ	 FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 • BON VENTURE SERVICES, LLC  •  P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836

Codey & Mackey Funeral Home
Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries

God 
 Bless

America 

www.aspca.org

Help the ASPCA put  a  stop 
to animal  cruelty.

Dr. Krystian Jarosz
ORTHODONTICS FOR 
CHILDREN & ADULTS

21 Lafayette Rd.
Suite D
Sparta, NJ 07871
973-729-9923

651 County Rd. 517
Vernon Township
Sussex, NJ 07461

973-764-2266

In the United States, one in 
nine people face hunger.

feedingamerica.org

Please Support Our 
ADVERTISERS

They Support Our Parish
	 Richard J. Codey • Owner, N.J. Lic. No. 3175

107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 • (973) 334-5252


